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European foreword 

This document (EN 1073-1:2016/prA1:2017) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 162 
“Protective clothing including hand and arm protection and lifejackets”, the secretariat of which is held 
by DIN. 

This document is currently submitted to the CEN Enquiry. 

This document has been prepared under a mandate given to CEN by the European Commission and the 
European Free Trade Association, and supports essential requirements of Regulation (EU) 2016/425. 

For relationship with EU Directive(s), see informative Annex ZA, which is an integral part of this 
document. 
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1 Modification to Clause 3, "Terms and definitions" 

In the definition for term 3.3 replace: 

“ratio of the concentration of contaminant in the ambient atmosphere to the concentration of the 
contaminant in the suit. The concentrations taken into account are the average concentrations recorded 
during a standardized test” 

with  

“ratio of the concentration of contaminant in the ambient atmosphere to the concentration of the 
contaminant in the suit 
NOTE The concentrations taken into account are the average concentrations recorded during a standardized 
test.”. 

2 Modification to 4.2, "Materials" 

Replace Table 1 with the following new Table 1: 

" 

Table 1 – Requirements for the materials 

 For each material of 
reusable garment 

For each material of single use or limited 
use garments 

Requirement Test 
according to 

Required 
test 

Minimum 
required 

class 

Required test Minimum 
required 
class for 

NPF class 
1 to 4 
suits 

Minimum 
required 
class for 

NPF class 5 
suits 

Resistance to 
abrasion 

EN 14325 
 

Yes 
 

3 Yes 
 

1 2 

Resistance to 
flex cracking  

EN 14325 
 

Yes 1 Yes 1 1 

Puncture 
resistance 

EN 14325 
 

Yes 
 

2 Yes 
 

2 2 

Tear resistance EN 14325 
 

Yes 
 

3 Yes 
 

1 2 

Ignition 
resistance of 
materials, visor 
and ancillary 
parts 

EN 14325 Yes — Yes — — 

". 

3 Modification to 4.3, "Nominal protection factor" 

In Table 2, Note 1, replace "Annex B" with "Annex A". 

SIST EN 1073-1:2016/oprA1:2017



EN 1073-1:2016/prA1:2017 (E) 

5 

4 Modification to 4.5, "Visor" 

In Table 3, in the 1st row, 2nd column, replace “Annex C” with “Annex B”. 

In the 2nd row, 1st column, replace “Field of vision” with “Ability to perform work”. 

In the 2nd row, 2nd column, replace “The field of vision shall be sufficiently adequate to allow the test 
subject to carry out all activities of the practical performance test”  

with 

“The use of the equipment shall be sufficiently adequate to allow the test subject to carry out all 
activities of the practical performance test”. 

In the last sentence of 4.5, replace “The field of vision may also be evaluated according to Annex D.”  

with 

“The field of vision shall be evaluated according to Annex C by two test subjects on two different 
samples. The results shall be recorded in the test report.”. 

5 Modification to 4.8, "Air flow rate warning device" 

In the 2nd paragraph, delete "If fitted to the suit" to read "Two warning devices shall be tested." 

6 Modification to 4.10, "Exhaust devices" 

In the 2nd sentence, replace “signs of damage or failure” with “signs of damage or failure, e.g. cracking, 
deformation.”. 
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7 Modification to 5.1.3, "Conditioning for storage on samples and pre-treatment 
for reusable suits" 

In the 3rd paragraph, replace: 

“The preconditioned samples shall also be pre-treated as follows:  

— If the manufacturer’s instructions indicate that cleaning or disinfection is not allowed, i.e. single use 
garments, no pretreatment is required. 

— If the manufacturer’s instructions indicate that multiple use of garments is allowed, but that re-use 
of the garment is not permitted once the garment has been contaminated, i.e. limited-use garments, 
then testing shall be conducted on material which has been pre-treated by cleaning and disinfection 
only. The cleaning and disinfection shall be in line with the manufacturer’s instructions, on the 
basis of standardized procedures. If the number of cleaning and disinfection cycles is not specified, 
the tests shall be carried out after 5 cycles of pre-treatment, each consisting of one wash cycle, one 
dry cycle and one disinfection cycle carried out in the sequence as indicated by the manufacturer’s 
instructions. This shall be reflected in the information supplied by the manufacturer. If the garment 
can be washed or alternatively dry-cleaned it shall only be washed, dried and disinfected. If only 
dry-cleaning is allowed, the garment shall only be dry-cleaned and disinfected in accordance with 
the manufacturer’s instructions. 

— If the manufacturer’s instructions indicate that cleaning, disinfection and decontamination is 
allowed, testing shall be carried out on material, which has been pre-treated by cleaning, 
disinfection and decontamination. If the number of cleaning, disinfection  and decontamination 
cycles is not specified, the tests shall be carried out after 5 cycles of pre-treatment, each consisting 
of one cycle of pre-treatment by cleaning, disinfection and decontamination carried out in the 
sequence as indicated in the manufacturer’s instructions. This shall be reflected in the information 
supplied by the manufacturer. If the manufacturer’s instructions specify different decontamination 
procedures for different hazards, testing shall be carried out on material which has been pre-
treated by cleaning, disinfection and decontamination according to each of listed decontamination 
procedures, i.e. testing of as many pre-treated materials as there are specified decontamination 
procedures.” 

with 

“The preconditioned samples shall also be pre-treated as follows: 

— If the manufacturer’s instructions indicate that cleaning or disinfection is not allowed, i.e. single use 
or limited use garments, no pre-treatment is required. 

— Where applicable according to manufacturer’s instruction, the cleaning and disinfection shall be in 
line with the manufacturer’s instructions, on the basis of standardized procedures. If the number of 
cleaning and disinfection cycles is not specified, the tests shall be carried out after 5 cycles of pre-
treatment, each consisting of one wash cycle, one dry cycle and one disinfection cycle carried out in 
the sequence as indicated by the manufacturer’s instructions. This shall be reflected in the 
information supplied by the manufacturer. If the garment can be washed or alternatively dry-
cleaned it shall only be washed, dried and disinfected. If only dry-cleaning is allowed, the garment 
shall only be dry-cleaned and disinfected in accordance with the manufacturer’s instructions.”. 
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8 Modification to 5.2.1, "General" 

In the fourth paragraph, replace:  

“After fitting the suit, each test subject is asked "Does the suit fit?" If the answer is "Yes" the subject 
shall proceed with the test. If the answer is "No", report the fact and either replace the suit or the test 
subject. If the suit doesn’t fit any test subject within the given size range the sizing table shall be 
reported as incorrect and the suit test shall be reported as failure.” 

with 

“After fitting the suit, each test subject is asked "Does the suit fit?" If the answer is "Yes" the subject 
shall proceed with the test. If the answer is "No", report the fact and either replace the suit or the test 
subject. The test subject is then asked again "Does the suit fit?". If the answer is “Yes”, the subject shall 
proceed with the test. If the answer is “No”, or if the suit doesn’t fit any test subject within the given size 
range, the sizing table shall be reported as incorrect and the suit test shall be reported as failure.”. 

9 Modification to 5.4, "Determination of the nominal protection factor" 

In the second paragraph, replace “Annex B” with “Annex A”. 

10 Modification to 5.6, "Exhaust device pull test" 

In the first paragraph, replace “Mount the suit on a dummy torso which can be adjusted so that the load 
can be applied axially to the exhaust device.”  

with 

“Mount the suit on a dummy torso. The load shall be applied in the direction that is most likely to cause 
damage or separation.”. 

Replace “Figure 2 – Applied force on the exhaust device pull test” 

with 

“Figure 2 – Example of applied force on the exhaust device pull test”. 

In the last paragraph of 5.6, replace “signs of damage or failure.” with “signs of damage or failure, e.g. 
cracking, deformation.”. 

11 Modification to 5.9, "Emergency breathing/escape device protection test" 

In the first paragraph, replace “Annex B” with “Annex A”. 

12 Deletion of Annex A, "Material tests – Resistance to ignition" 

Delete Annex A. 

13 Modifications to Annex B "Total inward leakage test" to Annex E 
"Environmental issues" 

Considering the deletion of Annex A (previous clause) change the numbering of all Clauses, Tables and 
Figures and cross-references. 
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